
Climatizzatore con sistema Multi-Split

Modelli:
FMA-09CON/DVI;
FMA-12CON/DVI;
FMA-18CON/DVI

Manuale d'uso e installazione

IT

FMA Console

Scansionare il codice QR per 
consultare i manuali in altre 
lingue.

Prima di utilizzare il prodotto, 
leggere attentamente il presente 
manuale e conservarlo per future 
consultazioni.
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA
NORME DI SICUREZZA E RACCOMANDAZIONI PER L'INSTALLATORE

1. L
2. D

3. A
4. V

5. D

6. P

7. A

8. V
9. L

10. I

11. N

12. S

13. I

14. U

15. L

17. L

18. L

19. N



NORME DI SICUREZZA E DIVIETI
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20. L

21. U

22. L

23. L

24. N

25. S

26. L

27. D

28. I

29. A

30. L

1.  N

2.  N
3.  N
4.  N

5.  N
6.

7.  L

8.  N
9.  N

10.  N



1.  N

2.  N
3.  N
4.  N

5.  W
6.  N

7.  U

8.  N
9.  N
10.  N
11. L

12.  E

13.  N
14.  N
15.  I

16.  P

17.  I

18.  L

19.  G

20.  S

21.  A

3
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WIth the protective cover remaoved
Note: This figure shown may be different from the actual object. 

Please take the latter as  the standard.

Unità interna

Display e tasto ON/OFF
Deflettore dell'aria

Filtro dell'aria

Griglia di uscita dell'aria

Pannello Uscita dell'aria

Ingresso dell'aria

Uscita dell'aria

Collegamento all'unità esterna

Con il coperchio di protezione rimosso
Nota: La figura può differire dall'aspetto effettivo dell'apparecchio. 
Fare riferimento all'apparecchio reale.
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DISPLAY DELL'UNITÀ INTERNA

Indicatore del timer Indicatore della funzione anti-aria fredda

Indicatore di funzionamento

Ricevitore del segnale

Indicatore di guasto

Pulsante di emergenza ON/OFF

Display LED

Stato attuale

Standby Modalità 
raffreddamento
Modalità 
riscaldamento

SpegnimentoIn funzione

Standby (solo pompa di 
calore)

Premere una volta il 
pulsante di emergenza

Viene emesso un breve 
segnale acustico
Vengono emessi due 
brevi segnali acustici
Viene emesso un segnale 
acustico per alcuni istanti

Premere una volta il 
pulsante di emergenza

Premere due volte il pulsante
di emergenza entro 3 secondi

Operazione Risposta dell'unità Modalità attivata
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ISTRUZIONI PER L'USO
  

MODE
Condizioni di funzionamento dell'unità interna

Caratteristiche del funzionamento in riscaldamento (applicabile alla pompa di calore)

temperatura
Temperatura ambiente
Temperatura esterna

Riscaldamento Raffreddamento Deumidific

0 ~30 17 ~32
-20 ~30 -15 ~53
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ISTRUZIONI PER L'ASSISTENZA (R32)

Attenzione: rischio di incendio

Leggere il manuale 
dell'operatore.

Istruzioni per l'uso.

Leggere il manuale tecnico.

1.

2.

3.
4.

5.
6.
7.

8.
9.

10.

11.

12.
13.

14.

15.
•

•

•
•
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•

•

•

•

16. Informazioni relative agli interventi di assistenza:
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NOTA

•

•

•

•

 

17. Riparazione dei componenti sigillati

18. Riparazione dei componenti a sicurezza intrinseca

19. Cablaggio



10

•
•
•
•
•

20. Rilevamento di refrigeranti infiammabili

21. Metodi di rilevamento delle perdite

22. Rimozione del refrigerante ed evacuazione

23. Messa fuori servizio
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24. Messa fuori servizio dell'apparecchiatura

c) Prima di caricare il sistema con refrigerante, assicurarsi che il sistema frigorifero sia collegato a

appropriato.

refrigerante.

25. Etichettatura

26. Recupero del refrigerante

1.
2.
3.
•

di refrigerante;
•
•
•

sia stato pulito e controllato.
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LFL 
3) h0 4 7 10 15 20 30 50

R32 0.306

0.6 0.68 0.90 1.08 1.32 1.53 1.87 2.41
1 1.14 1.51 1.8 2.2 2.54 3.12 4.02

1.8 2.05 2.71 3.24 3.97 4.58 5.61 7.254
2.2 2.5 3.31 3.96 4.85 5.6 6.86 8.85

Prestare attenzione a quanto segue:
1.
2.

3.

4.

esplosione.
5.

6.

1

Carica massima e superficie minima del pavimento richiesta
1 , 2 3

Per gli apparecchi con quantità di carica m1 < M = m2

1

Dove:
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LFL 
3) h0

R32 0.306

1.224kg 1.836kg 2.44kg 3.672kg 4.896kg 6.12kg 7.956kg
0.6 29 51 116 206 321 543
1 10 19 42 74 116 196

1.8 3 6 13 23 36 60
2.2 2 4 9 15 24 40

1.
2.

3.

4.

5.

6.

refrigerante.

s `

•
•

cellulare

Principi di sicurezza per l'installazione
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 6.35) 15 - 20 11.1 - 14.8 1.5 - 2.0
 9.52) 31 - 35 22.9 - 25.8 3.2 - 3.6
 12) 45 - 50 33.2 - 36.9 4.6 - 5.1

 15.88) 60 - 65 44.3 - 48.0 6.1 - 6.6

Parametri della coppia di serraggio

Dim. tubo Newton metro [N × m] Libbra-forza piede 
(lbf·ft)

Chilogrammo-forza 
metro (kgf·m)

Utensili consigliati

Utensile Illustrazione Utensile Illustrazione Utensile Illustrazione

e a taglio)
Occhiali di 

manometrico
dinamometrica

Bilancia per 
refrigerante

Trapano e punte Vacuometro 
digitale in micron

amperometrica
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DISPOSITIVO DI PROTEZIONE E CAVI DEDICATI PER IL CLIMATIZZATORE

Tipo inverter — 
capacità del modello 
(Btu/h)

9k 12k 18k 9k
interna interna interna

12k 18k
esterna esterna

Modelli singoli Modelli Multi-Split

N 2 2 2 2

L 2 2 2 2

2 2 2 2

Cavo di alimentazione 
(unità esterna)

Cavo di collegamento

N 2 2 2 2 2 2 2

L or (L) 2 2 2 2 2 2 2

1 2 2 2 2 2 2 2

2 2 2 2 2 2 2

Fase 1: Scelta del luogo di installazione

Distanze minime dell'unità interna
Montaggio a parete Installazione a pavimento o a incasso

50mm

50mm

50mm

1.

2.

3.
4.
5.

6.
7.

8.

segnale.
9.
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Gancio

Foro 1, 2

65

Manicotto a parete (opzionale)

Il bordo superiore del foro deve trovarsi 
più in basso rispetto alla superficie inferiore dell'unità

Leggera pendenza

Coprimanicotto a parete (opzionale)

EsternoInterno

  

Fase 2: Installazione dei ganci
1.

2.
sulla dima in cartone.

3.
4.

Fase 3: Esecuzione del foro nella parete

1.

2.
facilitare lo scarico della condensa.

3.

4.
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Involucro

Elemento di chiusura in plastica  

4 × viti

Telaio del pannello

Pannello

LOC
OPEN

Interruttore
APERTO

Posizione dei fermi

Posizione dei fermi

Tubazione 
del liquido

Tubazione 
del gas

Fase 4: Collegamento delle tubazioni del refrigerante
1.
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Suggerimento: Inserire il filtro nella parte inferiore del fermo.

NOSI

estranei e assicurarsi che il raccordo sia pulito.
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Tubo

Chiave dinamometricaChiave fissa

TuboDado svasato
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Tubo di scarico

Nastro in PTFE (Teflon)

Coperchio della 
scatola elettrica di 
controllo

Fase 5: Collegamento del tubo di scarico

perdite.

scarico della condensa.

saldamente.

di controllo.

Fase 6: Collegamento dei cavi elettrici
1.

2.
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Cavi di collegamento Tubazioni del refrigeranteg

Tubo di scarico
Nastro isolante

Nota:: (|) Assicurarsi che il tubo di scarico si trovi nella parte inferiore del fascio.
(||) Evitare che i vari elementi si incrocino o si pieghino.

Fissare le quattro viti

Fase 7: Avvolgimento delle tubazioni e dei cavi

Fase 8: Montaggio dell'unità interna
1.

2.
3.

4.
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4 viti

Pannello

Telaio del pannello

Fase 9: Rimontaggio dell'unità interna
1.
2.
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Schemi dei collegamenti esterni

UNITÀ INTERNA

REMOTO 

TABELLA DELLE 

EVAPORATORE

MODELLO

MOTORE 

MOTORE 

MOTORE 
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PROVA DI FUNZIONAMENTO
Controlli prima della prova di funzionamento

Descrizione Metodo di controllo
• • Verificare che la tensione di alimentazione sia conforme alle specifiche.
• • Verificare che non vi siano collegamenti errati o mancanti tra i cavi di

alimentazione, i cavi di segnale e i conduttori di terra.
• • Verificare che la resistenza di terra e la resistenza di isolamento siano

conformi ai requisiti.

• Verificare direzione e deflusso dello scarico.
• Controllare i collegamenti del refrigerante.
• Verificare la stabilità delle unità e della piastra.
• Assicurarsi che le valvole siano completamente aperte.
• Rimuovere oggetti estranei e utensili dall’unità.
• Installare la griglia d’ingresso e il pannello interno.
• I punti in cui possono verificarsi perdite comprendono i raccordi delle
tubazioni, i raccordi delle due valvole dell'unità esterna, gli steli delle valvole,
le porte di servizio, ecc.
• Metodo con schiuma: applicare uniformemente acqua saponata o schiuma
sui punti in cui potrebbe verificarsi una perdita e controllare l'eventuale
formazione di bolle. Se non compaiono bolle, non vi sono perdite.
• Metodo con rilevatore di perdite: utilizzare un rilevatore di perdite
professionale seguendo le relative istruzioni per l'uso.
• Effettuare il rilevamento nei punti in cui potrebbero verificarsi perdite.
• La durata del controllo in ciascun punto deve essere di almeno 3 minuti.
• Se il risultato del controllo indica una perdita, serrare il dado e ripetere il
controllo fino alla completa eliminazione della perdita.
• Al termine del controllo delle perdite, avvolgere il raccordo esposto dell'unità
interna con materiale termoisolante e fissarlo con nastro isolante.

Controllo di 
sicurezza 

dell'impianto 
elettrico

Controllo di 
sicurezza 

dell'installazione

Rilevamento 
delle perdite di 

refrigerante
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Istruzioni per la prova di funzionamento

Nota:
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MANUTENZIONE

Avvertenza

Pulizia dell'unità

Assistenza e 
manutenzione

Pulizia del filtro

<40

• Prima di iniziare la pulizia, spegnere l'apparecchio e scollegarlo
dall'alimentazione elettrica per almeno 5 minuti.

• Non lavare né sciacquare in nessun caso il climatizzatore con acqua.
• Sostanze volatili, come diluenti o benzina, possono danneggiare il

climatizzatore. Per la pulizia utilizzare esclusivamente un panno
morbido e asciutto oppure un panno umido imbevuto di detergente
neutro.

• Pulire regolarmente il filtro per evitare l'accumulo di polvere, che
potrebbe ridurne l'efficacia. Se l'apparecchio viene utilizzato in un
ambiente polveroso, aumentare opportunamente la frequenza della
pulizia.

• Dopo aver rimosso il filtro, non toccare le alette dello scambiatore di
calore dell'unità interna, per evitare lesioni.

Se il climatizzatore non viene utilizzato per un lungo periodo:
- rimuovere le batterie dal telecomando;
- scollegare l'alimentazione elettrica del climatizzatore.
Prima di utilizzare nuovamente l'apparecchio dopo un lungo periodo di
inattività:
1. Pulire l'unità e il filtro.
2. Controllare che gli ingressi e le uscite dell'aria delle unità interna ed
esterna non siano ostruiti.
3. Controllare che il tubo di scarico non sia ostruito. Inserire le batterie nel
telecomando e verificare che l'alimentazione sia inserita.

Per pulire la superficie dell'unità utilizzare un panno morbido.
Suggerimento: Pulire regolarmente l'unità per mantenere il climatizzatore 
pulito e in buone condizioni.

Suggerimento: Se si nota un accumulo di polvere sul filtro, pulirlo tempesti-
vamente per garantire aria pulita e salubre e un funzionamento efficiente del 
climatizzatore.
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DIMENSIONI DELL'UNITÀ
G

IH

D

D

E

F

Modello Unità esterna
D E F G H I J K

722 499 234 415 290 265 48 37 775
722 499 234 415 290 265 48 37 775
794 603 288 516 349 314 54 52 859



Bullone di fissaggio

Uscita aria

Uscita dell'aria dell'unità esterna
Vista dell'unità esterna

Non devono essere presenti ostacoli davanti 
all'uscita dell'aria dell'unità esterna.

Almeno Almeno Almeno AlmenoIngresso aria

Ingresso aria

4 pezzi per ogni unità
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INSTALLAZIONE DELL'UNITÀ ESTERNA
Movimentazione dell'unità esterna

Barra 
d'acciaio

Protezione

Spazio di installazione

• 

Tubazioni del refrigerante

Valvola di 
bassa pressione

Lato gas

Lato liquidoValvola di alta 
pressione
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INSTALLAZIONE
Precauzioni prima dell'installazione

Indicazioni per l'utente

Precauzioni

Installazione del corpo dell'unità

•

•

•

•

•

•
•
•

•

•

•

•

•

•



30

INSTALLAZIONE DELLE TUBAZIONI DEL REFRIGERANTE
Dimensioni delle tubazioni e modalità di installazione

•

•

Materiale delle tubazioni Tubi in rame per climatizzazione
Modello

Lato liquidoDimensioni (mm)
Lato gas

Tubo convenzionale

Unità esterna

Unità interna

Sifone 
per il 
ritorno 
dell'olio

D
is

liv
el

lo

Dislivello massimo Dislivello massimo tra unità interna ed 
esterna (H)

Lato liquido (L)

Diametro della tubazione del liquido
Quantità aggiuntiva di R32 per ogni metro oltre 5 m

L

H

Rimozione di impurità e umidità

Carica aggiuntiva di refrigerante

0.015kg 0.025kg
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SYFON ZWROTNY I SYFON OLEJOWY

Unità interna

Unità interna

Unità esterna

Unità esterna

Installare un sifone di ritorno dell'olio ogni 6 m

Tubazione del gas dell'impianto
Sifone di ritorno dell'olio

Installare un sifone 
di ritorno dell'olio 
ogni 6 m

Sifone di ritegno
Tubazione del gas dell'impianto
Sifone di ritorno dell'olio



•

•
•
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ESECUZIONE DELLA SVASATURA

90° Taglio 
obliquo ruvido Bave

Flare Pipe

MAX

Diametro 
esterno

Diametro 
esterno

Coppia di serraggio

MIN
8.7 8.3

12.4 12.0
15.8 15.4
19.0 18.6
23.3 22.9

Azionamento della valvola di intercettazione

Collegamento delle tubazioni

Dado della tubazione di collegamento

Arresto di fine corsa
Cappuccio della valvola

Stelo della valvola

Corpo della 
valvola



•

•
•

•

pressione
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MESSA SOTTOVUOTO DELLE TUBAZIONI DI COLLEGAMENTO

5

Valvola di alta pressione

Valvola di bassa pressione

Gruppo manometrico
Manometro multifunzione Manometro di pressione

Valvola di alta pressione
-76cmHg

Tubo flessibile 
di servizio

Tubo flessibile di servizio

Valvola di bassa 
pressione

Pompa per vuoto

Nota



•
•
•
•
•

•

•
•

•

•

•

•

•
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EVACUAZIONE DELL'ARIA

OKABLOWANIE ELEKTRYCZNE

AVVERTENZA

ATTENZIONE
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CABLAGGIO DEL PANNELLO

Schema della morsettiera

Procedura di collegamento dei cavi esterni

t

Tubazioni di collegamento

Cavo di collegamento

Cavo di alimentazione

Isolamento termico della tubazione del gas

Unità esterna
Coperchio di protezione dell'unità esterna

Cavo di alimentazione

Materiale termoisolante

Fasciatura delle tubazioni e dei cavi

Tubazione del liquido

Tubo di scarico

Isolamento termico 
della tubazione del liquido

Tubazione del gas

Cavo di segnale / bassa tensione



•
•

•
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Schema dei collegamenti esterni

Unità esterna Unità interna

9/12/18
① Cavo di alimentazione 2

② Cavo di collegamento 2

PROVA DI FUNZIONAMENTO
Prima della prova

Prova di funzionamento

Note



37

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

E0 P0

E1 P1

E2 P2

E3 P3

E4 P4

E5 P5
E6 P6

E7 P7

E8 P8

E9 P9

EA PA

Eb F0

EC F1

EE F2

EF F3

EH F4

EP F5

EU F6

F7

En F8

F9

FA

Fb H1

FC H2

Protezione del modulo IPM

Protezione dell'azionamento del 

Codice 
errore Descrizione dell'errore Codice 

errore Descrizione dell'errore
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FE bf

FF bc

FH

FP bE

FU bd

d4

Fn d5

Malfunzionamento / sintomo Possibili cause

Odore insolito
Rumore di acqua corrente

L'apparecchio non funziona

Flusso di aria calda o fredda 
insufficiente

Dall'uscita dell'aria fuoriesce 
una leggera nebbia

Il display è spento

L'apparecchio non risponde 
ai comandi

Spegnere immediatamente 
il climatizzatore e scollegare 
l'alimentazione se:

Si avverte un rumore 
insolito

Mancanza di alimentazione o spina scollegata. 
Motore della ventola dell'unità interna o esterna guasto. 
Interruttore magnetotermico del compressore guasto. 
Dispositivo di protezione o fusibile guasto. 
Collegamenti allentati o spina scollegata. 
L'apparecchio può arrestarsi temporaneamente per proteggere i componenti. 
Tensione di alimentazione troppo alta o troppo bassa. 
Funzione TIMER-ON attiva. 
Scheda elettronica di controllo guasta.

Temperatura impostata in modo non corretto. 
Ingressi o uscite dell'aria ostruiti. 
Filtro dell'aria sporco. 
Velocità della ventola impostata al minimo. 
Altre fonti di calore presenti nell'ambiente. 
Refrigerante insufficiente
Il telecomando è troppo lontano dall'unità interna. 
Le batterie del telecomando devono essere sostituite. 

Funzione DISPLAY attiva. 
Mancanza di alimentazione.
Durante il funzionamento si avvertono rumori anomali. 
La scheda elettronica di controllo è guasta. 
Fusibili o interruttori sono guasti. 
Acqua o altri oggetti sono penetrati nell'apparecchio. 
Cavi o spine sono surriscaldati. 
Dall'apparecchio provengono odori molto intensi.

Può verificarsi quando l'aria dell'ambiente viene raffreddata rapidamente, ad 
esempio in modalità RAFFREDDAMENTO o DEUMIDIFICAZIONE.
Il rumore può essere causato dalla dilatazione o contrazione del pannello 
frontale dovuta alle variazioni di temperatura. Non indica un malfunzionamento.

Filtro dell'aria sporco.
Flusso del refrigerante nel circuito frigorifero.
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LINEE GUIDA PER LO SMALTIMENTO E LA SICUREZZA
1.

3.

6.

7.



CLIMATIZZATORE
MANUALE DEL TELECOMANDO
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TELECOMANDO
Display del telecomando

Simbolo

Funzione I FEEL

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25



No.

1

2

3

4

5 O

8

11

6

7

9

10 AY

12

13 I FEEL

14

15

16

IMER

17

18

19

HEAL

or

modelu.

TELECOMANDO

Pulsante Funzione
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1.

3.

1.

1.

3.

Note:

    

Nota:

TELECOMANDO



MODALITÀ RAFFREDDAMENTO MODALITÀ RISCALDAMENTO

l'umidità dell'aria.

1.

HEAT

  

COOL

Per il mercato nordamericano

MODALITÀ DEUMIDIFICAZIONE

DRY

MODALITÀ VENTILAZIONE (non il pulsante FAN)

FAN

MODALITÀ AUTOMATICA

AUTO

FUNZIONE VELOCITÀ DEL VENTILATORE (pulsante FAN)

FAN

FUNZIONE BLOCCO BAMBINI

TELECOMANDO



TIMER

TIMER
TURBO

TELECOMANDO

1.

3.

Funzione TIMER — TIMER ON

1.

3.

annullata.

Funzione TIMER — TIMER OFF

Nota:

Funzione TURBO
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1.

3.

.

TELECOMANDO

Funzione MUTE Funzione ECO

MUTE

Funzione DISPLAY

DISPLAY

ECO

Funzione SLEEP

SLEEP

Nota: 

ore.

Funzione I FEEL  (opzionale)

I FEEL


